GRUNDFOS INSTRUCTIONS

PM 1

Installation and operating instructions
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Declaration of Conformity

We Grundfos declare under our sole responsibility that the products
PM 1, to which this declaration relates, are in conformity with the
Council Directives on the approximation of the laws of the EC Member
States relating to
— Electrical equipment designed for use within certain voltage limits
(2006/95/EC).
Standards used: EN 60730-1 and EN 60730-2-6.
— Electromagnetic compatibility (2004/108/EC).
Standards used: EN 60730-1: 2000 and EN 60730-1, A16: 2007.

@ Konformitatserklarung

Wir Grundfos erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die Produkte
PM 1, auf die sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden
Richtlinien des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der EG-
Mitgliedstaaten tbereinstimmen
— Elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter

Spannungsgrenzen (2006/95/EG).

Normen, die verwendet wurden: EN 60730-1 und EN 60730-2-6.
— Elektromagnetische Vertraglichkeit (2004/108/EG).

Normen, die verwendet wurden: EN 60730-1: 2000 und

EN 60730-1, A16: 2007.

(F) Déclaration de Conformité

Nous Grundfos déclarons sous notre seule responsabilité que les
produits PM 1 auxquels se référe cette déclaration sont conformes aux
Directives du Conseil concernant le rapprochement des législations des
Etats membres CE relatives &
— Matériel électrique destiné a employer dans certaines limites

de tension (2006/95/CE).

Standards utilisés: EN 60730-1 et EN 60730-2-6.
— Compatibilité électromagnétique (2004/108/CE).

Standards utilisés: EN 60730-1: 2000 et EN 60730-1, A16: 2007.

D Dichiarazione di Conformita

Noi Grundfos dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che
i prodotti PM 1 ai quali questa dichiarazione si riferisce sono conformi
alle Direttive del Consiglio concernente il ravvicinamento delle
Ieglslazmm degli Stati membri CE relative a

Materiale elettrico destinato ad essere utilizzato entro certi limiti

di tensione (2006/95/CE).

Standard usati: EN 60730-1 e EN 60730-2-6.
— Compatibilita elettromagnetica (2004/108/CE).

Standard usati: EN 60730-1: 2000 e EN 60730-1, A16: 2007.

(E) Declaracién de Conformidad

Nosotros Grundfos declaramos bajo nuestra Unica responsabilidad que
los productos PM 1 a los cuales se refiere esta declaracion son
conformes con las Directivas del Consejo relativas a la aproximacion de
las legislaciones de los Estados Miembros de la CE sobre
— Material eléctrico destinado a utilizarse con determinadas limites
de tension (2006/95/CE).
Normas aplicadas: EN 60730-1 y EN 60730-2-6.
— Compatibilidad electromagnética (2004/108/CE).
Normas aplicadas: EN 60730-1: 2000 y EN 60730-1, A16: 2007.

(PD Declaragio de Conformidade

Nos Grundfos declaramos sob nossa Unica responsabilidade que os
produtos PM 1 aos quais se refere esta declaragdo estdo em
conformidade com as Directivas do Conselho das Comunidades
Europeias relativas a aproximacg&o das legislagdes dos Estados
Membros respeitantes a
— Material eléctrico destinado a ser utilizado dentro de certos limites
de tensédo (2006/95/CE).
Normas utilizadas: EN 60730-1 e EN 60730-2-6.
— Compatibilidade electromagnética (2004/108/CE).
Normas utilizadas: EN 60730-1: 2000 e EN 60730-1, A16: 2007.

AfAwon Zuppépewaong
Epeig n Grundfos dnAwvoupe e atmokAeIoTIKG BIKA pag eubdvn o1 Ta
TpoiévTa PM 1 cuppop@wvovTal he Tnv Odnyia Tou ZupBouliou eTTi TNG
oUykAIong Twv vopwv Twv Kpatwv MeAwv Tng EupwTtraikig Evwong og
oxéon Ye Ta
—  HAEKTPIKEG CUOKEUEG OXEDIQOPEVEG YIG XPION EVTOG OPICHEVWY

opiwv NAEKTPIKAG Tdong (2006/95/EC).

Mpétutra TTou xpnoipotromenkav: EN 60730-1 kai EN 60730-2-6.
— HAektpopayvnTikiy cupBatétnta (2004/108/EC).

Mpétutra Tou xpnoipotromrenkav: EN 60730-1: 2000 kai

EN 60730-1, A16: 2007.

(ND Overeenkomstigheidsverklaring

Wij Grundfos verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat de
produkten PM 1 waarop deze verklaring betrekking heeft in
overeenstemming zijn met de Richtlijnen van de Raad inzake de
onderlinge aanpassing van de wetgevingen van de
Lid-Staten betreffende
Elektrisch materiaal bestemd voor gebruik binnen bepaalde
spanningsgrenzen (2006/95/EG).
Normen: EN 60730-1 en EN 60730-2-6.
— Elektromagnetische compatibiliteit (2004/108/EG).
Normen: EN 60730-1: 2000 en EN 60730-1, A16: 2007.

(S) Forsikran om éverensstimmelse

Vi Grundfos forsakrar under ansvar, att produkterna PM 1, som
omfattas av denna forsakran, ar i 6verensstammelse med Radets
Direktiv om inbérdes narmande till EU-medlemsstaternas lagstiftning,
avseende
— Elektrisk utrustning avsedd fér anvéandning inom vissa
spanningsgranser (2006/95/EC).
Anvénda standarder: EN 60730-1 och EN 60730-2-6.
— Elektromagnetisk kompatibilitet (2004/108/EC).
Anvénda standarder: EN 60730-1: 2000 och EN 60730-1, A16:
2007.

@FIN) Vastaavuusvakuutus

Me Grundfos vakuutamme yksin vastuullisesti, ettd tuotteet PM 1, jota
tama vakuutus koskee, noudattavat direktiiveja jotka kasittelevat EY:n
jasenvaltioiden koneellisia laitteita koskevien lakien yhdenmukaisuutta
seur.:
— Maarattyjen janniterajoitusten puitteissa kaytettavat sahkoiset
laitteet (2006/95/EY).
Kaytetyt standardit: EN 60730-1 ja EN 60730-2-6.
— Elektromagneettinen vastaavuus (2004/108/EY).
Kaytetyt standardit: EN 60730-1: 2000 ja EN 60730-1, A16: 2007.

Overensstemmelseserklzaring

Vi Grundfos erklzerer under ansvar at produkterne PM 1 som denne
erkleering omhandler, er i overensstemmelse med Radets direktiver om
indbyrdes tilnzermelse til EF medlemsstaternes lovgivning om
— Elektrisk materiel bestemt til anvendelse inden for visse
spaendingsgraenser (2006/95/EF).
Anvendte standarder: EN 60730-1 og EN 60730-2-6.
— Elektromagnetisk kompatibilitet (2004/108/EF).

Anvendte standarder: EN 60730-1: 2000 og EN 60730-1, A16: 2007.

Deklaracja zgodnosci

My, Grundfos, oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze nasze
wyroby PM 1, ktérych deklaracja niniejsza dotyczy, sa zgodne
z nastepujacymi wytycznymi Rady d/s ujednolicenia przepisow
prawnych krajow cztonkowskich EG:
— wyposazenie elektryczne do stosowania w okreslonym zakresie
napie¢ (2006/95/EG).
zastosowane normy: EN 60730-1 i EN 60730-2-6.
— zgodnos$¢ elektromagnetyczna (2004/108/EG).
zastosowane normy: EN 60730-1: 2000 i EN 60730-1, A16: 2007.




[eknapaums o cCOOTBETCTBUU

Mel, komnanus Grundfos, co Bceit OTBETCTBEHHOCTbLIO 3asBNAEM, YTO

usgenusa PM 1,k KOTOPbIM N OTHOCUTCA AaHHaA AeKknapauus, otsedatot

TpebosaHuam cneayowmx ykasanuii Coseta EC 06 yHudukaumn

3aKkoHoAaTenbHbIX I'Ipeﬁll'lMCaHMl;i CTpaH-4neHoB EC:

— OnekTpuyeckne MallMHbl ANs SKCnyaTauun B npeaenax
onpefeneHHoro AnanasoHa 3HadeHuit Hanpsbkenuns (2006/95/EC).
MpumeHsBLwmnecs ctaHaapTel: EBpocTanaapT: EN 60730-1 1
EN 60730-2-6.

— OnekTpomarHuTHas coemectumocTb (2004/108/EC).
MpumeHsBwecs ctaHaapTel: EBpoctaHaapT: EN 60730-1: 2000 n
EN 60730-1, A16: 2007.

(HD Konformitasi nyilatkozat

Mi, a Grundfos, egyediili felel6sséggel kijelentjiik, hogy az PM 1
termékek, amelyekre jelen nyilatkozat vonatkozik, megfelelnek az
Eurépai Uni6 tagallamainak jogi iranyelveit 6sszehangol6 tanacs alabbi
iranyelveinek:
— Meghatarozott fesziiltség hatarokon beliil hasznalt elektromos
eszkozok (2006/95/EK).
Alkalmazott szabvanyok: EN 60730-1 és EN 60730-2-6.
— Elektromagneses 6sszeférhetéség (2004/108/EK).
Alkalmazott szabvanyok: EN 60730-1: 2000 és EN 60730-1,
A16: 2007.

Declaratie de conformitate

Noi, Grundfos, declaram asumandu-ne intreaga responsabilitate ca
produsele PM 1 |a care se refera aceasta declaratie sunt in conformitate
cu Directivele Consiliului in ceea ce priveste alinierea legislatiilor
Statelor Membre ale CE, referitoare la:
— Echipamente electrice destinate utilizarii intre limite exacte de
tensiune (2006/95/EC).
Standarde aplicate: EN 60730-1 si EN 60730-2-6.
— Compatibilitate electromagnetic&(2004/108/EC).
Standarde aplicate: EN 60730-1: 2000 si EN 60730-1, A16: 2007.

(€2 Prohlaseni o shodé

My firma Grundfos prohlasujeme na svou plnou odpovédnost, Ze
vyrobky PM 1 na néz se toto prohlaseni vztahuje, jsou v souladu
s ustanovenimi smérnice Rady pro sbliZzeni pravnich predpist
¢lenskych stati Evropského spolecenstvi v oblastech:
— provozovani spotiebicd v toleranci napéti (2006/95/EG).
pouzité normy: EN 60730-1 a EN 60730-2-6.
— elektromagneticka kompatibilita (2004/108/EG).
pouzité normy: EN 60730-1: 2000 a EN 60730-1, A16: 2007.

(K Prehlasenie o konformite

My firma Grundfos, na svoju pint zodpovednost prehlasujeme, Ze
vyrobky PM 1, na ktoré sa toto prehlasenie vztahuje, st v sulade
s nasledovnymi smernicami Rady pre zblizenie pravnych predpisov
¢lenskych zemi Eurépskej Unie:
— Elektrické prevadzkové prostriedky, pouzité v uréitom napatovom
rozsahu (2006/95/EG).
Pouzité normy: EN 60730-1 a EN 60730-2-6.
— Elektromagneticka kompatibilita (2004/108/EG).
Pouzité normy: EN 60730-1: 2000 a EN 60730-1, A16: 2007.

Bjerringbro, 15th August 2008
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Svend Aage Kaae
Technical Director
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BHumaHue

lMpexde yem npucmynams

K orepayusiM o MOHMaxy
o6opydoeaHusi, He06x00UMO
8HUMamesibHO U3y4umsb OaHHOe
PyKoeodcmeo o MOHMaxy

u akcnnyamayuu. Monmax

u akcnayamayusi 00/KHbI makKxe
8bIMOJIHAMbCS 8 coomaeemcmeuu
C MecmHbIMU HOpMamu

u obuwenpuHAMbIMU 8 NpaKkmMuke
onmumanbHbIMU Memodamu.
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1. 3HayeHue CUMBOSOB U Hagnucen

BHumaHue

Yka3aHusi no mexHuke 6e3onacHocmu,
codepxxaujuecsi 8 QaHHOM
pykKoeodcmee 1o o6cnyxusaHuro

U MOHMaxy, HeebIMOJIHEHUEe KOMopbIX
Moxxem roesieyb onacHble Onsi KU3HU
u 30opoebs ndeli nocnedcmeus,
crneyuasnbHO ommMeyYeHbl 06Wum
3HaKoM oracHocmu o cmaHoapmy
DIN 4844-W00.

3mom cumeon ebl Halideme psidom
C yKa3aHUsIMu ro mexHuke
6e3onacHoCcmu, HeebInosIHeHue
KOMOpbIX MOXem ebl38amb OMKa3
ob6opydoeaHusi, a makxe e2o
noepexdeHue.

Psidom ¢ amum cumeosiom Haxoosimcsi
peKoMeHOayuu unu yKkasaHus,
obnez4arouwue pabomy u
obecrneyuearoujue HadexHyro
akcnayamayuto o6opydoeaHusi.

2. O6nacTu npumeHeHuUA

Moaynb PM 1 npegHa3HayeH ans ynpasneHus
B aBTOMaTM4eckom pexume Hacocamu Grundfos
M ApYrMMU HacocaMu Asi CUCTEM BOA4OCHABXEHUS.

OHu ncnonb3aytotea ansa cbopa u ytunusaumm
[OXAEBOI BOAbI U B CUCTEMaX BOAOCHaBXeHWs!
B OHOCEMEWNHbIX AOMaX;

*  MHOTO3TaXHbIX OMaX;
e NeTHUX JoMax u Javax;
* CaJoOBOACTBE;

*  CenbCKOM XO3AWNCTBeE.

2.1 Pabouune XnaKkocTtu

YucTole, HEBSA3KUE, HearpeccuBHbIE 1
B3pbiBO6E30NacHbIe XUOKOCTH, HE cogepxalyne
abpasnBHbIX YacCTWL, UM BOSIOKOH, KOTOPbIe MOTyT
OKa3blBaTb MeXaHW4Yeckoe U1 XMMUYeckoe
BO3[eNCTBME HAa MOZY b,

Mpumepsl:
* nuTbeBas BOAa;
* [oXAaeBble BOAbI.

2.2 TemnepaTypa nepekaynBaemom
XKUAKOCTHU
OT1 0 °C po +40 °C.

2.3 Pabouee gaBneHue
Makc. 10 6ap.
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3. MoHTax

YcTaHoBUTb MOAYMb CO CTOPOHbI HarHeTaHus
Hacoca. Cm. puc. 2.

Mpwn nepekaymBaHnmn M3 Konopua, CKBaXWHbI Un
Opyroro nogo6HOro coopyxeHus HeobxoaMmo
yCTaHOBUTbL 06paTHbI knanaH Ha BcacbliBaioLLeM
naTpy6ke Hacoca.

MopxkntoyeHne moaynsi k cucteme TpyGonpoBoaoB
peKkoMeHAyeTCs BbIMOMHATL C MOMOLLbIO LITYLIEPOB.
BbinyckHol natpy6ok Moayns MoxeT
nosopaymBatbes Ha 360 °. Cm. puc. 1.

BnyckHon naTpybok SiBNsieTcsi COCTaBHOW YacTbio
Kopnyca moaynsi.

Mogynb ocHalleH BCTPOEHHbIM 06paTHbIM
KnanaHom.

360°
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2 Puc. 2 TMNpumep MoHTaxa
= Mopgynb MoXeT nogknioyaTbCsl HENOCPEACTBEHHO K
Puc.1 B . N 5 HanopHoMy naTpybKy Hacoca WUnn ycTaHaBnMBaTbCs
ue. paLLaloLnnes BelMyCkHOW NaTpyook Mexzy HacocoMm v nepBoW TOYKOM Bogopasbopa.
3.1 MecTo ycTaHOBKMU Mos. A Ha puc. 2:
MeCTo MOHTaxa AOSKHO COAepXaThCs B YNCTOTE PekomeHrpyeTcs ycTaHaBnneaTh MoAyilb Tak, 4ToGel
11 XOPOLLO NPOBETPUBATLCS UMM UMETb XOPOLLYIO PacCTOsIHME MO BLICOTE MEXAY HAM U HauBbICLISH
CUCTEMY BEHTUMSILUN. TOYKOM Bogopasbopa He NpeBblLlano:
Moaysnb PM 1 HeoBXoanMo ycTaHaBnMBaTh Takum BapuanT 1,5 6ap: 10 m
obpasom, 4Tobbl 06ecneunBanach ero 3awmTa oT BapuaHT 2,2 6ap: 17 m

OX/s1 U NPSIMOrO CONHEYHOro cBeTa.
AoXA P Mo3. B Ha puc. 2:

[ns goctuxeHus npaBunbHoM paboTbl Hacoc
[OIKEH Kak MUHUMYM 6bITb CNOCOGHBIM
obecneymBaTh crnegyoLmMn Hanop:

BapuaHT 1,5 6ap: 24 m

BapwuaHT 2,2 6ap: 31 m

Mo3s. C Ha puc. 2:

Mogynb Heob6xogumo ycTaHaBnmBaTh Tak, YTOObI
6bina BuaHa naHenb ynpaeneHust n obecnevmsarncs
nerkuin goctyn kK Hei. Heobxoaumo y6eauntbes

B NpaBuIIbHOM MOAKIMIOYEHUU BXOAA U Bbixoaa.

Ans npedomepauwieHuss nonadaHusi
800bI 8 MOQy/b He ciedyem

e| ycmaHaenueams €20 mak, Ymo6bi
KkabenbHble NOOKI0YeHUs
Hanpaensnuck esepx. Cm. puc. 3.




4.1 NopgknioyeHne moaynen ¢ NOMoOLbIO
KOMMJIeKTHOro Kabens u wrencens

MoaknounTb Moaysb C MoMoLbio kKabens,
BXOASILLEro B KOMMEKT NOCTaBKu.

4.2 NopaknoyeHne moaynen npu
OTCYTCTBUM Kabens u wrtencens
B KOMMJIEKTe NOCTaBKU

1. CHATb NaHenb ynpaBneHus Moaynsi.

2. BbINOnMHUTb anekTpuyeckoe NOAKNIYeHne, Kak
nokasaHo Ha puc. A unu B, ctp. 128,
B 3aBMCKHMOCTM OT TWNa anekTpoasuratens.

3. HapéxHo 3akpenutb naHenb ynpaBneHuns
C NOMOLLbI 4 KPenéXHbIX BUHTOB Ans
obecneyeHns COOTBETCTBMS Knaccy 3awuThbl
kopnyca IP65.

4.3 AnbTepHaTUBHbIE UCTOYHUKMU
AneKTponuTaHus

OnektponuTtaHne moayns PM 1 moxet
obecneymBaTbCsl OT reHepaTopa UMW UHbIX
ansTepHaTUBHbLIX UCTOYHWUKOB NMUTaHUS MPW YCroBUn
Puc. 3 [MonoxeHue npu MOHTaxe BbIMONHEHUst TpeboBaHWI K ANEKTPONUTaHMIO.

Cwm. pasgen 11. TexHuyeckue OaHHble.

TMO04 0335 1708

MNo3. D Ha puc. 2:

Henb3s o6opynoBatb Toukv Bogopasbopa mexay
Hacocom 1 mogynem.

4. NMNogknroveHue
anekTpoob6opyaoBaHus

BHumaHue

IModknroyeHue anekmpoob6opydoeaHusi
OG0JIKHO 8bIMOIHAMbLCS 8
coomeemcmeuu ¢ MECMHbLIMU
HOpMaMu u npaeunamu.

Meped mem kak nposodums no6bIe
nodknryeHus: 8 Modyrsne, Heobxodumo
y6edumbcsi 8 mom, ymo
aseKmponumaHue 8bIK/Tl04YeHO U He
Mo)xem 6bImb 8KJIHOHYEHO M0
cayyaliHocmu unu no
HeocmopoXHocmu.

MoOynb dosmkeH eKo4ambCs Yepes
8HewHuli cemesol 8bIK/t0Yamerb,
MUHUMarnbHbIlU 3a30p MEXOy
KOHMaKmamu Komopoz20 cocmaesisiem
3 MM Ons ecex nonrocos.

B yensax npedocmopoxHocmu Modysb
cnedyem nodkKnro4ame K po3emeke
C 3a3eMsiIeHUeM.

PexkomeHdyemcsi ocHacmumsb
cmayuoHapHy ycmaHo8Ky
asmomMamuyecKuM ebiK/Iro4amesnem
moka yme4ku Ha 3emnto (ELCB)

¢ mokom omksrodeHusi < 30 MA.



5. MNaHenb ynpaBneHus

Puc. 4

TMO03 9360 1708

MaHenb ynpaBneHus

Mos.

HanmeHoBaHue ®PyHKUUA

Mocne BkMoYeHUst
3MNeKTPONUTaHUS NOCTOSIHHO
ropuvT 3enéHblii CBETOBOM
MHAMUKaTOP.

"Power on"

3enéHblin cBETOBOM
VNHAMKATOP roOpuT NOCTOSIHHO
npu paboTte Hacoca.

"Pump on"

KpacHbin cBeToBOM
VHOUKaTOP ropuT NOCTOSIHHO
WU MuraeT npu ocTaHoBe
Hacoca no npuyviHe
paboyero oTkasa.

Cwm. pasgen

12. O6HapyxeHue u
ycmpaHeHue
HeucnpasHocmedl.

"Alarm"

KHonka ncnonb3yetcs ans

» cbpoca uHavkauum
HEeMCnpaBHOCTH;
BKIIOYEHUS U OTKITIOYEHUS
dyHKUMMN
AHTULUMKIIUYHOCTM.

Cwm. pasgen

8.1 AHMuyuKnu4HOCMb.

[Reset]

6. Myck

1. OTKpbITb KpaH B cUCTEME.

2. MNoAKnYMTb UCTOYHUK NMUTAHUS.

3. Y6eamTbCs B TOM, YTO CBETOBbIE MHAMKATOPbI
3€MeHOro U KpacHoro LjBeTa KpaTkoBPeEMEHHO
3aropenuceb.

— Hacoc pabotaert, n B cucteme cosgaércs
136bITOYHOE AaBneHue.

4. 3aKpbITb KpaH.

5. Yepes HECKOmNMbKO CeKyHA HAacoC OCTaHOBUTCS
1 CBETOBOW MHAMKATOP 3eNEHOro LiBETa NoracHer.

Tenepb cuctema rotosa k pabore.

Ecnu e meyeHue 5 MuHym nocne nycka
8 eudpocucmeme He co3daemcs
u36bimoyHoe dassieHue, mo
8KJIrOYaemcs 3awuma om cyxo20 xo0a,
8 pe3ysnibmame 4e20 Hacoc
ocmaHoeumcsi. lpexde yem NO8MOPHO
3anyckampb Hacoc Heo6x00uUMOo
npoeepums ycrioeus 3a/lueKu Hacoca.

MoemopHoO 3anycmumb Hacoc KHOMKoU
Ha nynbme ynpasesneHus [Reset].

7. Paborta

7.1 PaboTta B HOpManbHOM pexume

Korga B cucteme BogocHabxeHus npoucxoant
notpebnexue Bogbl, PM 1 BkntouaeT Hacoc npu
BbINOMHEHWW YCIOBUIA BKIIOYEHUA Moaynsi. To
NPOVUCXOAWT, HanpuMep, NPU OTKPbITUM KpaHa,
KOTOpoe MPWBOAUT K NafeHUo AaBneHusl B CUCTEME.
Mpun npekpalleHun noTpebnenns, T.e. Npu 3aKpbITUN
KpaHa, Moaynb OTKNoYaeT Hacoc.

7.1.1 YcnoBusa 3anycka u BbIKIIOYeHUA

Ycnosus 3anycka

Mogynb 3anycTuT Hacoc Npw BbIMOMHEHUN Kak
MWUHVWMYM OQHOTO M3 CREeAYILUX YCIIOBUIA:

* Pacxop Bbllwe 3HavyeHnst Qpin -
« [laBrieHue HUXKe 3HAYEHUS Pstart.

YcnoBus BbIKMOYeHUs

Mopgynb 0CTaHOBWUT Hacoc cnycTs NPUMepPHO
10 CeKyHA, NPy BbINOMHEHWUU CIEAYIOLWNX ABYX
yCIoBWiA:

* Pacxop Huxe 3Ha4yeHus Qmin..

+ [aBneHue Bbille 3HAYEHNS Pstop-

3Ha4YeHUs Pstart, Pstop U Qmin. NPUBEAEHbI B pasaene
11. TexHu4yeckue daHHbIe.

7.2 HeucnpaBHOCTb CUCTEMBI
3aneKTponuTaHus

B cnyyae nepe6oeB B anekTponuTaHny NOBTOPHbIN
3anyck Hacoca NpoucxXoauT aBTOMaTUYeckn cpasy
rocre Toro, kak kK HeMy BHOBb NMOAaeTcs NUTaHue Ha
BpeMs kak MuHMMyM 10 cekyHA.

Mepeboun B anekTponuTaHnu He okasbiBalOT
BO3[eCTBUS HA YCTaHOBKY pyHKLMK
AHTULMKIIMYHOCTM.



8. dyHKuUmn

8.1 AHTULMKNNYHOCTb

B cnyyae HebonbLUoi Te4n B cUCTEME UNU NMpU
YCMOBWK, YTO KpaH He Bbln 3aKpbIT NOMIHOCTbIO,
Moaynb GyaeT nepuoanyeckn 3anyckatb
ocTaHaBnuBaTb Hacoc. Bo nsbexaHue UMKIMYHOCTU
aKkTUBMpYeTCa YHKLMA aHTULMKITMYHOCTY
YCTPOWCTBA, KOTOpast OCYLLECTBUT OCTAHOB Hacoca
1 nopadvy aBapuitHoro curHana.

YcTtaHoBKa no ymonyaHuio: ®yHKUuUs BKMOYeHa.

BknioyeHune u oTknoYeHme PyHKUUMU

1. Haxartb kHonky [Reset] n yaepxusaTb €é B
HaXKxaTOM COCTOSIHUK B TedeHne 3 CeKyHz, noka He
Ha4YHET MUraTb CBETOBOW MHAUKaTop "Power on".

2. BbibpaTtb Heobxogumoe cocTossHue PyHKUMK.
Kaxpgoe HaxaTue kHonku [Reset] no ouepean
BKITIOYAET M BblKNiovaeT yHKLMIO.
CsetoBon uHgmkatop "Pump on" He ropuT npu
BbIKIIOYEHHOW hyHKLNN.
CseToBol uHaukatop "Pump on" roput npwu
BKITHOYEHHON PyHKUNM.

3. [ns Bo3BpaTa K pexumy akcnnyarauuu
yaepxuBaTb kKHOMKy [Reset] B HaxaTom
COCTOSIHUW B TeYeHne 3 CeKkyHA.

CO6poc aBapuMHOro cMrHana LUuKIu4HoOCTH

B cnyyae akTMBauuu aBapuMinHOro curHana
LMKIIMYHOCTM NOBTOPHBINA NYCK Hacoca MOXeT ObITb
OCyLLEeCTBNEH HaxaTnem kHonku [Reset].

B cny4ae o4eHb Masi020 nompe6rneHus
PYHKYUSI aHMUYUKITUYHOCMU MOXKem

onpedenums 3Mo KakK YUuKIUYHOCMb U
cny4aliHo ocmaHoeums Hacoc. Ecnu
amo npoucxodum, MOXHO OMKJIIOYUMb
pyHKyuto.

8.2 3awmTa ot cyxoro xoga

Mopynb UMeeT 3aLuTy OT CyXOro XoAa, kotopasi
aBTOMaTUYeckn ocTaHaBNMBaET HacocC B cryvae
paboTbl BCyxyto.

3awmTa oT cyxoro xoaa pabotaert no-pasHomy
B peXumax 3anvBa u akcnnyaTtauuu.

B cny4ae akmusayuu asapuliHo20
cuzHana cyxoz2o xoda Heo6xodumo
onpedenums nNpu4yuHy 6o moao, Kak
npouszeodumb M08MOPHbLIU MycK
Hacoca, Yymo6bI npedomepamumab
noepexdeHue Hacoca.

8.2.1 Cyxon xop npu 3anuvee

Ecnv mogynb BbISIBNSIET OTCYTCTBME AaBMEHUs

1 pacxofa B Te4eHMe 5 MUHYT nocne noaknioYeHus
K 9MeKTPONUTaHMIo 1 3anycka Hacoca, MPoUCXoanT
aKTUBaLMs aBapuHOrO cUrHana cyxoro xoga.

8.2.2 Cyxon xop npu aKcnnyatauum

Ecnu moaynb BbISIBNSieT OTCYTCTBUE AABMEHUS

1 pacxofa B TedeHue 40 cekyHA Npy HOpMarnbHOM
pexvme aKkcnnyartauum, NPOUCXOANT akTUBaLs
aBapWIHOro CUrHana cyxoro xoga.

8.2.3 C6poc aBapMMHOro cUrHamna cyxoro xoaa
Mpu akTMBaUMM aBapMUHOTO CUrHana cyxoro xoaa
NOBTOPHBIV 3anMyck Hacoca MOXHO NPOU3BECTH
BPYYHyI0 HaxxaTtmem kHonku [Reset]. Ecnu moaynb
BbISIBMIIET OTCYTCTBUE AABIEHNS U pacxoaa B
TeueHue 40 cekyHA nocre NOBTOPHOrO 3anycka,
npoucxoauT NOBTOPHAas akTUBaLMS aBaputHOro
curHana cyxoro xoga.

9. 3awmTa OT HU3KUX TemMnepaTtyp

Ecnu Hacoc He aKkcniyaTupyercst BO BpeMst
OEeNCTBUS oTpuLaTenbHbIX TemnepaTyp, TO U3 Hero
1 13 Moayns Heo6Xo4AMMO CRUTb KUAKOCTb.

YT10Gbl CNNTL XKUAKOCTL U3 MOAYNS, HEOGX0AMMO ero
[eMOHTUPOBaTb, MOCKOMbKY B €ro Kopnyce He
npeaycMOoTPEHO CIIMBHOE OTBEpCTUE.



10. CurHanbl HencnpaBHOCTU

CBeToBasA MHAUKaALMA ABapus MpuunHa

WHaukaTop kpacHoro uBeTa

Cyxon xopg. Hacoc pa6otan 6e3 Boabl.
ropuUT HENpPepbIBHO.

Hacoc paboTaeT uMKInM4Ho.
WHavkaTop kpacHoro uBeTa YkasaHue: MNpoucxoguTt TonbKko npu
A P Kp: u LinknuyHocTb. . P A p
MUraer. BKITHOYEHHOM (PYHKLMU aHTULMKITMYHOCTM.
Cwm. pasgen 8.1 AHMUYUKIUYHOCMb.

11. TexHNn4Yeckme faHHble

MNapameTp mopgenb 230 B mogenb 115 B
HanpspkeHne nutaHns 1x230B+10 % 1x115B+10 %
Makc. Harpyska KOHTakToB 6 A 8 A
YacTtoTa ToKa B ceTu 50/60 Ny

(l\)/lpaelgzl;lTemnepaTypa oKpyXatoLien +50 °C

I(emn;;ce)ga;ypa nepekaynBaemon o7 0 °C 70 +40 °C

[aBneHne BKITIOYEHUS Pstart 1,5 unu 2,2 6ap*

[laBrneHne OTKIMIYeHUS Psiop Pstart + 0,4 6ap

Qmin. 1,0 n/MuH.

3anasgbiBaHve BO BpeMsSi OCTaHOBa 10 cekyHA

Makc. paboyee nasneHve PN 10/ 10 6ap (1 MNa)

CTeneHb 3aWuThI IP65

Pa3smepbl Cwm. puc. C, cTp. 128

* laBneHune BKIOYEHUS (Pstart) 3@BUCUT OT TUNa. CMoTpuTe PMPMEHHYI0 Tabnunyky.

TexHu4yeckue gaHHble MOy MOryT OrpaHMYMBaTbLCA NapameTpamu Hacoca. CM. pyKOBOACTBO MO MOHTaxy U
aKcnnyaTauuu ana Hacoca.
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12. O6HapyxeHue U ycTpaHeHUe HeucnpaBHOCTEN

BHumaHue

IMeped Ha4anom nto6bix pabom ¢ Hacocom/ycmaHoekoli, y6edumechk, Ymo asiekmponumaHue
OMKJIYEHO U He MOXem npou3olimu e20 ciy4aliHoe 8K/04eHuUe.

HeucnpaBHOCTb MpuynnHa YcTpaHeHue HencnpaBHOCTHU

1. BenéHbinceetoBoni a) [leperopenu npegoxpaHuTenu 3amenuTb npegoxpanutenun. Ecnu Hosble

nHaukaTop "Power
on" (BKNYeHO
anekTponuTaHue)
He ropur.

anekTpoobopynoBaHus.

npeaoxpaHUTEenu onsTe Neperopator,
HeobxoAnMo NpoBepUTL
anekTpooGopyaosaHue.

CpaboTan aBToMaTu4eckuni
BbIKMIOYaTENb TOKA yTEYKN Ha
3eMI0 NN aBTOMaT 3aLUThbI
HanpspKeHWst Toka NOBPEeXAEHUs .

BkntounTb aBTOMAT 3aLLMUThI.

c) OTcyTcTByeT anekTponuTaHue. CBA3aTbCsi C MECTHOW
anekTpocHabxatoLlein opraHmsaumen.
d) Mopynb noBpexaeH. OTpeMOHTMpPOBaTb UMK 3aMEHUTb MOAYMb.*
3enéHblicBeToBO @) OTKMOYEHWE ANeKTponMTaHns MpoBepuTb NoakNoYeHNUs WTencens n
nHavkaTop "Power Hacoca 3a moaynem. kabens, a Takxe OTKIOYEH I BCTPOEHHbIN
on" ropuT, HO aBTOMaTUYeCKuii BbIKMoYaTenb Hacoca.
Hacoc He =
3anycoKkaeTcs b) 3awwuTHbI aBTOMAT MpoBepuTb, He 3abrnoknpoBaH Nn
Y ) 3MeKTpoABUraTenst oTKMYmnN anekTpoaBuraTenbs/Hacoc.
anekTponuTaHue us-3a
neperpyaku.
c) Hacoc noBpexpaéH. OTpeMOHTUPOBATb MMM 3aMEHUTb Hacoc.
d) Mogaynb noBpexaéH. OTpeMOHTUPOBATb UM 3aMEHUTb MOAYMb.*
Mpw oTKpbITOM a) Cnuwkom 6onbLioe paccTosiHue OTperynupoBaTtb yCTaHOBKY UK
BOJONPOBOAHOM no BbICOTE Mexay MoAynem un nopobpatb Moaynbk ¢ 6onee BbICOKUM
KpaHe Hacoc He ToukoW Bogopasbopa. AaBneHneM BKITIOYEHUS.
3anyckaetcsi. - .
. b) Mogaynb nospexaéH. OTpeMOHTMPOBaTb MW 3aMEeHUTb MOAYMb.
CseToBOW
nHaukaTop "Pump
on" He ropuT.
YacTble a) Teub B TpybonpoBoge. MpoBepuTb N OTPEMOHTHPOBATL
BKIIOYEHNS 1 Tpybonposoa.
OCTaHOBKM Hacoca. ~
b) Teub obpaTHoro knanawa. MpoMbITb MNK 3aMeHNTb 06paTHbIN
KnanaH.*
Hacoc He a) Hacoc He moxeT obecneuntb 3ameHuUTb Hacoc.
ocTaHaBnuBaeTcs. Tpebyemoe AaBrneHne HarHeTaHus
npu nogave.
b) YcraHoBneH moaynb C o4eHb Mopo6patb Moaynb ¢ Gonee HU3KUM
BbICOKUM [JaBMEHNEM BKIIOYEHNS.  JaBlieHMEM BKIIOYEHUS.
c) Mopaynb noBpexaéH. OTpeMOHTUPOBAaTb UMM 3aMEeHNTb MOAYMb.*
d) O6paTHbI knanaH Hacoca [MpoMbITL MK 3amMeHnTb 06paTHbIN

BGGJ'IOKI/IPOBEH B OTKPbITOM
NonoXeHunu.

knanaH.*




HeucnpaBHocn, I'Ipwwma yCTpaHeHMe HeucnpaBHOCTU

6. HenpepbiBHO a) Cyxoit xoa. ina paboTbl Hacoca MpoBepuTb Tpy6onposoa.
rOpuT CBETOBOW TpebyeTcst nogaya Boabl.
nHauKaTop
KPaCHOFO LBETa b) OTknoYeHVe aNeKTponuTaHus MpoBepuUTb NOAKMIOYEHUS LUTENCENS U
) Hacoca 3a Mofynem. kabens, a Takke OTKIOYEH NN BCTPOEHHbIN
aBTOMaTMYEeCKUiA BblKMoYaTenb Hacoca.

c) 3awwuTHbI aBTOMaT MpoBepuTb, He 3a6noknpoBaH nu
neKTpoABUraTens oTKIoYmMnN anekTpoaBuraTens/Hacoc.
anekTponuTaHue us-3a
neperpysku.

d) Hacoc noBpexaéH. OTpEeMOHTUPOBATL UMW 3aMEHUTL Hacoc.

e) Mopaynb noBpexaéH. OTpeMOHTVpOBaTh UMW 3aMEHUTb MOAYMb.*

7. MwuraeTt cBeTOBOW a) LuknuyHocTb. Mocne [poBepuTb BCE KpaHbl.
VHOMKaTOp MCMOosb30BaHWS KpaH He Obin
KpacHoro uBeTa. NOMHOCTbIO 3aKPbIT.
b) LmknuyHocTb. Hanunyve [poBepuTb CUCTEMY Ha Hanuyne Teyen.

HeGonbLUION Teun B cucTeme.

* CM. MHCTPYKUMM No TexobcnyxunsaHuo Ha www.grundfos.com > International website > WebCAPS > Service.

13. JononHuTenbHasa MHgpopmaunsa

[ononHuTenbHyo MHPOPMaLUIO U TEXHUYecKne
AaHHble moayns PM 1 MOXHO HalTu Ha cavTe
www.grundfos.com > International website >
WebCAPS.

Mo Bcem Bonpocam obpallanTecb B MECTHOE
npeacTaBUTENbLCTBO KomnaHun Grundfos unm
cnyx6y cepsuca.

14. YTunusauuma orxonos

[aHHoe n3penve, a Takxke yanbl U 4eTany AOMKHbI
YyTUNN3NPOBATLCA B COOTBETCTBUM C TpeGoBaHnsaMU
akonorum:

1. Mcnonb3yinTe o6LEeCTBEHHbIE UMK YacTHbIe
cnyx6bl cbopa mycopa.

2. Ecnwu Takve opraHusauuv unu pupmel
OTCYTCTBYIOT, CBSXXUTECH C Brivkanwmm
dunmanom unu CepeucHelmM ueHtTpom Grundfos
(He npumeHumo anst Poccum).

15. FapaHTUu nsrotoButens

Ha Bce ycTaHOBKM NpeanpusiTue-npovsBoauTesNb
npefocTaBnseT rapaHTuio 24 mecsaua co AHS
npogaxw. Mpu npogaxe nsgenus, nokynatento
BblaaeTcs MapaHTWIAHbIN TanoH. Ycnosus
BbINOMHEHMWSA rapaHTUHbIX 0683aTeNnbCTB CM. B
[apaHTUiiHOM TanoHe.

Ycnosusa nogayum peknamauum

Peknamauuun nogatotca B CEpBUCHBIA LLEHTP
Grundfos (agpeca yka3aHbl B rapaHTUINHOM TaroHe),
npu 3TOM Heob6X0ANMO NPefoCcTaBUTb NPaBUbHO
3anonHeHHbIN FapaHTURHBIA TanoH.

CoxpaHsieTcs NpaBo Ha BHeceHne
TEXHUYECKNX N3MEHEHUIA.
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Lote
34A

1619 - Garin

Pcia. de Buenos Aires

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 411 111

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belorussia

Mpeacrasutenscteo MPYHO®OC B
MuHcke

220123, MuHck,

yn. B. Xopyxe#n, 22, od. 1105
TenedoH: (37517) 233-97-65
dakc: (37517) 233-97-69

Bosnia/Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo
Paromlinska br. 16,
BiH-71000 Sarajevo
Phone: +387 33 713290
Telefax: +387 33 231795

Brazil

Mark GRUNDFOS Ltda.

Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Séao Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533
Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Representative Office - Bulgaria
Bulgaria, 1421 Sofia

Lozenetz District

105-107 Arsenalski blvd.

Phone: +359 2963 3820, 2963 5653
Telefax: +359 2963 1305

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.
51 Floor, Raffles City

No. 268 Xi Zang Road. (M)

Shanghai 200001

PRC

Phone: +86-021-612 252 22

Telefax: +86-021-612 253 33

Croatia

GRUNDFOS predstavnistvo Zagreb
Cebini 37, Buzin

HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400

Telefax: +385 1 6595 499

Czech Republic
GRUNDFOS s.r.o.
Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111
Telefax: +420-585-716 299

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Mestarintie 11

FIN-01730 Vantaa

Phone: +358-3066 5650
Telefax: +358-3066 56550

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d'Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 821515

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.

7 Jalan Peguam U1/25

Glenmarie Industrial Park

40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922

Telefax: +60-3-5569 2866
México

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.v.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000
Telefax: +52-81-8144 4010

GRUNDFOS Netherlands

Greece Netherlands
GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Mar Av. luw m 35
P.O. Box 71 1326 AE Almere

GR-19002 Peania
Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kft.
Park u. 8

H-2045 Térokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private Lim-
ited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

JI. Rawa Sumuir |11, Blok Il / CC-1
Kawasan Industri, Pulogadung
Jakarta 13930

Phone: +62-21-460 6909

Telefax: +62-21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps KK.
Gotanda Metalion Bldg., 5F,
5-21-15, Higashi-gotanda
Shiagawa-ku, Tokyo
141-0022 Japan

Phone: +81 35 448 1391
Telefax: +81 35 448 9619

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
e-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90
Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
Bd. Biruintei, nr 103

Pantelimon county llifov

Phone: +40 21 200 4100

Telefax: +40 21 200 4101

E-mail: romania@grundfos.ro

Russia

00O pyHadoc

Poccus, 109544 Mockea, yn. LLkonbHas
39

Ten. (+7) 495 737 30 00, 564 88 00
dakc (+7) 495 737 75 36, 564 88 11
E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

GRUNDFOS Predstavnistvo Beograd
Dr. Milutina Ivkovi¢a 2a/29
'YU-11000 Beograd

Phone: +381 11 26 47 877 / 11 26 47
496

Telefax: +381 11 26 48 340

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
24 Tuas West Road

Jurong Town

Singapore 638381

Phone: +65-6865 1222

Telefax: +65-6861 8402

Slovenia

GRUNDFOS PUMPEN VERTRIEB
Ges.m.b.H.,

Podruznica Ljubljana

Slandrova 8b, SI-1231 Ljubljana-Crnuée
Phone: +386 1 568 0610

Telefax: +386 1 568 0619

E-mail: slovenia@grundfos.si
Spain

Bombas GRUNDFOS Espaiia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46(0)771-32 23 00
Telefax: +46(0)31-331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-1-806 8111
Telefax: +41-1-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB PYHO®OC YKPAIHA
01010 Kuis, Byn. Mockoscbka 86,
Ten.:(+38 044) 390 40 50

dax.: (+38 044) 390 40 59
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971-4- 8815 166
Telefax: +971-4-8815 136

United Kingdom

GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 8TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
17100 West 118th Terrace
Olathe, Kansas 66061

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Usbekistan

Mpeacrasutenscteo MPYHOPOC B
TawkeHTe

700000 TawkeHT yn.Ycmana Hocupa 1-i
TynuKk 5

TenedoH: (3712) 55-68-15

dakc: (3712) 53-36-35

Addresses revised 18.03.2009
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Being responsible is our foundation
Thinking ahead makes it possible
Innovation is the essence
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